
CAUDAL / FLOW

Placas de orificio / Orifice Plates

Aplicación /
Application

Tamaño /
Size

Precisión aprox. /
Approx. accuracy

Fluidos limpios (b,d) / Clean fluids (b,d)

Bridas de orificio / Orifice flanges Placa con anillos piezométricos /
Orifice Plate with Piezometer rings 

Tramo calibrado / Honed meter run Tobera (insertada en tuberia) / Nozzle (inserted in pipe)

Uso general, dependiendo de placa de orificio /
General purpose defined by orifice plate

Uso general con tuberías pequeñas /
General purpose with small pipes

Alta presión y/o velocidad / High pressure and/or velocityAlta viscosidad (a,c) / High viscosity (a,c)
Fluidos sucios (e,f) / Dirty fluids (e,f)

2” ÷ 40” (según tipos) / 2” ÷ 40” (limited by type) 2” ÷ 40” 2” ÷ 40” 1/2” ÷ 1 1 ” 2” ÷ 24”

1 ÷ 2% 1÷ 2% 1% 2%1÷ 2%

Tobera (montaje entre bridas) /
Nozzle (installation between flanges)

Alta presión y/o velocidad / High pressure and/or velocity

Tobera ASME PTC-6 con rectificador de flujo Bridas de orificio /
ASME PTC-6 Flow nozzle with flow conditioner

Tubo venturi con entrada mecanizada /
Venturi tube with a machined convergent section

Tubo venturi de chapa soldada /
Venturi tube with a rough-welded

Pérdida de carga permanente baja / Low permanent pressure lossMuy alta precisión / Very high accuracy

2” ÷ 30” 4” ÷ 28” 2” ÷ 10” 8” ÷ 48”

2% 0,25 (calibrada) / 0,25 (calibrated) 1,5%1%

a

b

c

d e f

Pérdida de carga permanente baja / Low permanent pressure loss

Orificio de restricción simple / Single restriction orifice

Reducción de presión o limitación de caudal /
Pressure reduction or flow limiting

Orificio de restricción multiple / Multistage restriction orifice Acondicionador de flujo / Flow conditioner

Reducción de presión con altos diferenciales / High differential pressure reduction

1/2” ÷ 40” 1/2” ÷ 24” 2” ÷ 40”

2% _5%

Elimina o reduce turbulencias / Removes o reduces swirl

a.- Cuarto de círculo / Quarter circle, b.- Arísta viva / Square edge, c.-Cónica / Conical, d.-Arista viva (ambas caras) / Square edge

(both sides), e.-Segmental / Segmental, f.-Excéntrica / Excentric

Aplicación /
Application

Tamaño /
Size

Aplicación /
Application

Tamaño /
Size

Precisión aprox. /
Approx. accuracy

Precisión aprox. /
Approx. accuracy

2

1 2 3 4

1.- Armados - media presión. /Armored - medium pressure. 3.- Tubulares. /Tubular.
2.- Armados - alta presión. /Armored - high pressure. 4.- Soldado a recipiente. /Welded to vessel.

L.- Visibilidad /Visibility.
F.- Longitud total del cuerpo. /Total length of body.
G’.- Distancia entre centro de conexiones.(unión nivel/válvulas con niplo rígido) /Center-to -center length (gage-valves union by rigid nipple)
G.- Distancia entre centro de conexiones.(unión nivel/válvulas con junta de tres piezas) /Center-to -center length (gage-valves union by three-piece junction)

Para los niveles usados en vapor o agua caliente 
para presiones superiores a 300 psi (21 Kg/cm2) 
y temperatura de 415°F (214°C) o superiores de-
ben usarse guarniciones suplementarias de mica 
(solo para el tipo transparencia).
On steam-water service in excess of 350 WSP use 
transparent gages mica protected.

Máxima temperatura de ejercicio 400°C.
Maximum continuous service temperature 750°F

Conexiones - Connections
a) Estandard: 1/2". 1/2" standard
b) Las cotas"F", "G", y "G' " aumentan 40 mm en 
niveles de media presión con conexiones de 3/4" 
y en niveles de alta presión con conexiones 1/2" 
y 3/4".

"F" ,"G" and "G' " dimensions with 3/4" level con-
nections, 0,5 high pressure (1/2 or 3/4") increase 
of 19/16 ".
c) Para conexiones laterales o posteriores la cota "F" 
aumenta en 150 mm mínimo.

"F" dimension, for side and back connections, in-
crease of 57/8"  minimum.  

2)

3)

1)
Notas - Notes N. Modelo

N. Secciones
No of Sections

Reflexión
Reflex
1-*211R
1-*212R

Transparencia
Model No.

Transparent
1-*211T
1-*212T

F L G G'
mín.(mm) mín.(mm)

mm mm mm mm
130
155

931
118

275
300

230
255

1-*213R
1-*214R

1-*213T
1-*214T

180
205

143
168

225
350

280
305

1-*215R
1-*216R

1-*215T
1-*216T

235
265

198
228

380
410

335
365

1-*217R
1-*218R

1-*217T
1-*218T

295
335

258
298

440
480

395
435

1-*219R
1-*224R

1-*219T
1-*224T

355
412

318
375

500
557

455
512

1-*225R
1-*226R

1-*225T
1-*226T

472
532

435
495

617
677

572
632

1-*227R
1-*228R

1-*227T
1-*228T

592
672

555
635

737
817

692
772

1-*229R
1-*236R

1-*229T
1-*236T

712
799

675
762

857
944

812
899

2

3
1-*237R
1-*238R

1-*237T
1-*238T

889
1009

852
972

1034
1152

989
1109

1-*239R
1-*247R

1-*239T
1-*247T

1069
1186

1032
1149

1214
1330

1169
1286

1-*248R
1-*249R

1-*248T
1-*249T

1346
1426

1309
1389

1490
1570

1446
1526

4

5 1-*258R
1-*259R

1-*258T
1-*259T

1683
1783

1646
1746

1828
1928

1783
1883

6 1-*268R
1-*269R

1-*268T
1-*269T

2020
2140

1983
2103

2165
2285

2120
2240

INDICADORES DE NIVEL-DIMENSIONES / LEVEL GAGES-DIMENSIONSTABLA I

* S para media presión . H para alta presión

mm mm

/ S medium pressure . H high pressure

3 4 5 6 7 8 9

1500

100

2000

150

2500

200

3000

750°
400°

500°
260°

100°
38°

Dimensión sección / Section size
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NIVELES DE MEDIA PRESIÓN (MOD. 1 - S2— — —) / MEDIUM PRESSURE GAGES

3 4 5 6 7 8 9
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2000

120

160

200

3000

240

280
4000
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260°

100°
38°

Dimensión sección / Section size
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NIVELES DE ALTA PRESIÓN (1 - H2— — —) / HIGH PRESSURE GAGES
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Tipo: Reflexión / Reflex Type Tipo: Transparencia / Transparent Type Tipo: Reflexión / Reflex Type Tipo: Transparencia / Transparent Type 

1 2 3 4 5

1.- Válvula /Valve, 

2.- Manifold /Manifold,

3.- Pote de condensación / Condensing pot, 

4.- Columna de equilibrio térmico / 

Temperature equalizing column,

5.- Refrigerante / Cooler.

ACCESORIOS PARA INSTRUMENTACIÓN / ACCESORIES FOR INSTRUMENTATION

Orificio de restriccion a salto multiple / Multistage restriction orifice

Altas caidas de presion y/o condiciones criticas /
High pressure drop and/or critical conditions

Según condiciones de proceso / As per process conditions

2 - 5%

INDICADORES DE NIVEL - ACCESORIOS PARA INSTRUMENTACIÓN / LEVEL INDICATORS - ACCESORIES FOR INSTRUMENTATION



·Elementos
sensores de
Temperatura
simples o dobles /
Simple or double
temperature sensor
elements

Accesorios de Montaje
Cabeza/vaina /
Head / well assembling
accessories

·Termopares /
Thermocouples

·Termorresistencias /
Resistance
temperature devices

·Aislamiento mineral
MgO / MgO mineral
insulation

·Fundas de acero
inoxidable o Inconel
/ Stainless steel or
inconel sheaths

·Niplo rígido /
Rigid nipple

·Tuerca de unión /
Union screw

·Accesorios de
compresión. /
compression filting

·Acero Carbono. /
Carbon steel

·Acero inoxidable. /
Stainless steel

Cabezas de
conexiones / 
Connection heads

·Uso general /
General purpose

·A prueba de
explosión /
Explosion-proof

·EExd IIC T6 

·IP-68 

·DIN A/DIN B

Conjunto de medida de temperatura
superficial /

Skin point assemblies

·Termopar / 
Thermocouple

·Termorresistencia /
Resistance 
temperature device

·Para montaje sobre tubería /
On-pipe assembly

·Con o sin lira de expansión /
With or without coil

·Termopar /
Thermocouple

Conjunto de medida
de Temperatura

ambiente / 
Environmental
Temperature
measurement

assembly

·Termorresistencia / 
Resistance
temperature device

Construcción integral
Vaina/sensor / 

Integral construction
well/sensor

Conjuntos múltiples de medida de temperaturas /
Multiple temperature measurement assemblies

·Termorresistencia /
Resistance temperature
device

·Termopares /
Thermocouples

·Con vaina /
With Termowell

·Con tubo guía /
With Guiding tube

·Termopares /
Thermocouples

·Con vaina de protección /
With protection well

·Con tubo portante y muelle
bimetálico / 
With supporting tube and
bimetalic element

·Termopares / Thermocouples

·Con tubo guía /
With guide tube

·Termopares /
Thermocouples

·Termorresistencia /
Resistance temperature
device

·Sin vaina de protección / 
No thermowell

·Posibilidad de varios puntos
de medida en cada uno de
los tubos /
Several measuring points on
each tube

A - Soldadura de sello ambas caras /
A - Seal weld both sides
B - Soldadura a penetración total / 
B - Full penetration weld

C - Roscada con soldadura de sello en una cara /
C - Screwed with seal weld on one side
D - Roscada con soldadura a sello en ambas caras /
D - Screwed with seal weld both sides

Soldadura de unión  vaina/brida /
Well/flange union weld

Denominación /

Designation

Tipos usuales /

Usual types

Características /

Characteristics

Vainas de protección en barra taladrada / Protective thermowells in drilled stock bar Vainas de protección de tubo metálico o cerámico / Protective thermowells in metalic or ceramic tube

Cónica /
Tapered

Cilíndrica /
Straight

Escalonada /
Stepped

Conexión a proceso: Roscada /
Process connection: Screwed

1500 mm

Cónica /
Tapered

Cilíndrica /
Straight

Escalonada /
Stepped

Conexión a proceso: Bridada / 
Process connection: Flanged

1500 mm

Cónica / Tapered “Van Stone”

Conexión a proceso
para soldar /

Process connection
Weided 

1500 mm

Conexión a proceso:
montaje sobre brida / 
Process connection

between flanges 

1500 mm

Cilíndricas / Straight

Conexión a proceso: Roscada /
Process connection: Screwed

Sin limitación en tubo metálico /
Unlimited in metallic tube 

Cilíndricas / Straight

Conexión a proceso: Bridada /
Process connection: flanged

Sin limitación en tubo metálico /
Unlimited in metallic tube 

Diametro 
máximo 12,7 mm /
12,7 mm Maximum
diameter

1 2 3 4 5
6 7 8 9 10 11

12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 2422 23

Diametro 
máximo 8 mm/
8 mm Maximum
diameter

Denominación /

Designation

Tipos usuales /

Usual types

Características /

Characteristics

Longitud máxima /
Maximum length

Diseñamos, calculamos y fabricamos todos
los elementos primarios para la medida de
caudal y temperatura que las nuevas
tecnologías demandan así como
indicadores de nivel de vidrio para
aplicaciones en media y alta presión.

Nuestro sistema de garantía de calidad
incluye el diseño de los equipos y cumple
con la norma ISO 9001:2000. Ofrecemos
productos aprobados para áreas peligrosas
según normativa ATEX.

Nuestra empresa, totalmente española,
exporta un alto porcentaje de su
producción y cuenta con una amplia lista
de referencias nacionales e
internacionales.

ARABIA SAUDITA
ARGELIA 
ARGENTINA
BÉLGICA
BRASIL
CHILE
CHINA
COLOMBIA
COSTA RICA
DINAMARCA
ECUADOR
EGIPTO
EMIRATOS ÁRABES UNIDOS
ESTADOS UNIDOS 
HOLANDA

HUNGRIA 
INDONESIA
IRÁN
JORDANIA
LITUANIA
MARRUECOS 
MÉXICO
NORUEGA
PERÚ
PORTUGAL
RUSIA
SINGAPUR
SUIZA
TÚNEZ
TURQUÍA

ALGERIA
ARGENTINA
BELGIUM
BRAZIL
CHILE
CHINA
COLOMBIA
COSTA RICA
DENMARK
ECUADOR
EGYPT
HUNGARY
INDONESIA
IRAN
JORDAN

LITHUANIA
MEXICO
MOROCCO
NETHERLANDS
NORWAY
PERU
PORTUGAL
RUSSIA
SAUDI ARABIA
SINGAPORE
SWITZERLAND
TUNISIA
TURKEY
UNITED ARAB EMIRATES
UNITED STATES

We design, calculate and manufacture all
primary elements for flow and
temperature measure that the new
technologies demand as well as level
glass indicators for medium and high
pressure applications 

The quality assurance system we have,
including design of equipments, meets all
requirements of ISO 9001:2000. We offer
approved products for hazardous areas as
per ATEX regulation.

Our company, full percent Spanish,
exports a big portion of his production
having a large local and international
reference list.
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TEMPERATURA / TEMPERATURE
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